Podmienky spracuvania osobnych udajov
Calendyx

Preambula

Tieto Podmienky spracuvania osobnych Udajov
(dalej len ,Podmienky”) sldzia na plnenie
povinnosti  Prevadzkovatela, ktoré prenho
vyplyvaju zc¢lanku 13 al14 NARIADENIA
EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU)
2016/679 o ochrane fyzickych o0s6b pri
spracuvani osobnych uUdajov a o volnom pohybe
takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica
95/46/ES  (vSeobecné nariadenie o ochrane
Udajov) (dalej len ,Nariadenie GDPR")
a z ustanovenia § 19 a 20 zdkona ¢. 18/2018 Z. z.
o ochrane osobnych Udajov a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (dalej len ,Zakon”) vo vztahu
k informovaniu dotknutej osoby o podmienkach
spracuvania osobnych Udajov v suvislosti
s pouzivanim webovej stranky — rezervacného
portalu Calendyx (dalej len ,Rezervany portal”).

Prevadzkovatelom Rezervacného portdlu a
zaroven aj prevadzkovatelom v zmysle
Nariadenia GDPR, sa pre Ucely tychto Podmienok
rozumie Mark Hakszer, miesto podnikania:
Orechova ulica 525/49, 930 02 Orechova Potén,
Slovenskd republika, 1CO: 52 762 327, zapis v
Zivnostenskom  registri  Okresného  Uradu
Dunajska Streda, &islo Zivnostenského registra
210-38838 (dalej len ,Prevadzkovatel”).
Kontaktné Udaje Prevadzkovatela:
mark.hakszer@gmail.com.

Prevadzkovatel za urcitych okolnosti vystupuje aj
ako sprostredkovatel, najma v pripadoch, ked
spraciva osobné Udaje na zadklade Zmluvy o
spraclvani osobnych ddajov uzavretej podla
¢lanku 28 ods. 3 Nariadenia GDPR a ustanovenia
§ 34 ods. 3 Zikona (dalej len ,Zmluva
ospracivani osobnych ddajov’) s inym
prevadzkovateflom, a to vyluéne podla jeho
pokynov.

Clanok 1.
Definicie
1. Osobné udaje su akékolvek informdacie
tykajuce sa identifikovanej alebo
identifikovatelnej fyzickej osoby.

2. Spracuvanie je operacia alebo subor
operdcii s osobnymi udajmi alebo so

Personal Data Processing Policy
Calendyx

Preamble

This Personal Data Processing Policy (the
“Policy”) is intended to fulfil the obligations of the
Controller arising from Articles 13 and 14 of
REGULATION (EU) 2016/679 OF THE EUROPEAN
PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 27 April
2016 on the protection of natural persons with
regard to the processing of personal data and on
the free movement of such data, and repealing
Directive 95/46/EC (General Data Protection
Regulation) (the “Regulation”), as well as from
Sections 19 and 20 of Act No. 18/2018 Coll. on
the Protection of Personal Data and on
Amendments and Supplements to Certain Acts
(the “Act”), with regard to informing the data
subject of the terms for processing personal data
in connection with the use of the website — the
reservation portal Calendyx (the “Reservation
Portal”).

For the purposes of this Policy, the operator of
the Reservation Portal and the data controller
within the meaning of the Regulation shall mean
Mark Hakszer, with the place of business at
Orechova ulica 525/49, 930 02 Orechova Potén,
Slovak Republic, Company ID: 52 762 327,
registered with the Trade Register of the District
Office Dunajska Streda, number of the Trade
Register: 210-38838 (the "Controller"). Contact
details of the Controller:
mark.hakszer@gmail.com.

The Controller may, under certain circumstances,
also act as a processor, particularly in cases
where personal data are processed on the basis
of a Data Processing Agreement concluded
pursuant to Article 28(3) of the Regulation and
Section 34(3) of the Act (the “Data Processing
Agreement”), with another controller, and
exclusively in accordance with controller’s
instructions.

Article |
Definitions
1. Personal data means any information

relating to an identified or identifiable
natural person.

2. Processing means any operation or set of
operations which is performed on
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subormi  osobnych  ddajov, najma
ziskavanie, zaznamenavanie,
usporaduvanie, StruktUrovanie,
uchovdvanie,  prepraclvanie  alebo
zmena, vyhladdvanie, prehliadanie,
vyuZivanie, poskytovanie prenosom,
Sirenim  alebo  inym  spb6sobom,
preskupovanie alebo kombinovanie,
obmedzenie, vymazanie alebo likvidacia,
bez ohladu na to, ¢i sa vykonavaju
automatizovanymi prostriedkami alebo
neautomatizovanymi prostriedkami.

Prevadzkovatelom je subjekt, ktory sam
alebo spolo¢ne sinymi urci ucely a
prostriedky spraclivania osobnych tdajov
a spracuva osobné Udaje vo vlastnom
mene.

Sprostredkovatefom je subjekt, ktory
spracliva osobné Udaje v mene
prevadzkovatela.

Dotknutou osobou je identifikovana
alebo identifikovatelnd fyzickd osoba,
ktorej osobné Udaje sa spracuvaju.

Dozornym organom je nezdvisly organ
verejnej moci, ktory vykondva dozor nad
ochranou osobnych Udajov. Dozornym
organom je Urad na ochranu osobnych
udajov Slovenskej republiky, so sidlom
Budova Park one, Namestie 1. maja 18,
811 06 Bratislava, ICO: 36 064 220 (dalej
len ,Dozorny organ”). Kontaktné udaje
Dozorného organu:
statny.dozor@ pdp.gov.sk.

Clanok I1.

Podmienky spractvania osobnych tUdajov

1. ZaloZenie zmluvného vztahu a plnenie

zmluvy.

personal data or on sets of personal data,
whether or not by automated means,
such as collection, recording,
organisation, structuring, storage,
adaptation or alteration, retrieval,
consultation,  use, disclosure by
transmission, dissemination or otherwise
making  available, alignment  or
combination, restriction, erasure or
destruction.

Controller shall mean an entity which,
alone or jointly with others, determines
the purposes and means of the
processing of personal data and
processes such data on its own behalf.

Processor shall mean an entity which
processes personal data on behalf of the
controller.

Data subject shall mean an identified or
identifiable natural person whose
personal data are processed.

Supervisory Authority shall mean an
independent public authority
responsible for overseeing the protection
of personal data. The Supervisory
Authority is the Office for Personal Data
Protection of the Slovak Republic, with its
registered office at Park One Building,
Namestie 1. mdja 18, 811 06 Bratislava,
Company ID: 36 064 220 (the
“Supervisory Authority”). Contact details
of the Supervisory Authority:
statny.dozor@ pdp.gov.sk.

Article 1l
Personal Data Processing Policy

Establishment of the Contractual
Relationship and Performance of the
Agreement.

Prevadzkovatel spraciva osobné Udaje osoby The Controller processes the personal data of the
opravnenej konat vmene (potenciondlneho) person authorized to act on behalf of the
obchodného  partnera  (dotknutd osoba) (potential) business partner (data subject) to the
v rozsahu: titul, meno, priezvisko, funkcia, e- extent of title, first name, last name, position, e-
mailova adresa a/alebo telefénne ¢islo a podpis mail address and/or telephone number, and
osoby opravnenej konat v mene signature of the authorized representative, for
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(potencionalneho) obchodného partnera, a to
pre Ucely uzavretia Zmluvy o poskytovani sluzieb
a Servisnej zmluvy (dalej len ,Hlavna zmluva®“)
a Zmluvy o spracuivani osobnych Udajov, ako aj
ich ndsledného plnenia. Poskytnutie Udajov podla
tohto odseku je nevyhnutné na uzavretie Hlavnej
zmluvy a Zmluvy o spracdvani osobnych udajov,
pricom bez poskytnutia tychto udajov nie je
mozné uzatvorit Hlavni zmluvu a/alebo Zmluvu o
spracuvani osobnych udajov.

Pravnym zakladom spracuvania osobnych Udajov
podla tohto odseku je plnenie zmluvy (vratane
plnenia povinnosti vyplyvajucich z
predzmluvnych vztahov) v zmysle ¢lanku 6 ods. 1
pism. b) Nariadenia GDPR a ustanovenia § 13 ods.
1 pism. b) Zakona, pripadne splnenie zdkonnych
povinnosti Prevadzkovatela v zmysle ¢&lanku
6 ods. 1 pism. c) Nariadenia GDPR a ustanovenia
§ 13 ods. 1 pism. c) Zakona.

Osobné udaje podla tohto odseku su spracivané
pocas trvania Hlavnej zmluvy a/alebo Zmluvy o
spractdvani osobnych U(dajov, ako aj po ich
skoncéeni, a to do doby stanovenej prislusnymi
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi.

2. Vytvorenie pouzivatelského konta na
Rezerva¢nom portali.

Prevadzkovatel  spraciva  osobné  Udaje
zamestnancov, resp. inych spolupracovnikov
obchodného partnera  (dotknutd  osoba)

v rozsahu: titul, meno, priezvisko, funkcia, e-
mailovd adresa, pouZivatelské meno, heslo za
ucelom vytvorenia pouzivatelského konta pre
zamestnancov a/alebo inych spolupracovnikov
obchodného partnera na Rezervacnom portali.
Poskytnutie Udajov podla tohto odseku je
zmluvnou poziadavkou vyplyvajucou z Hlavnej
zmluvy a/alebo zo Zmluvy o spractvani osobnych
udajov, pricom bez poskytnutia tychto Udajov nie
je moiné zabezpeclit riadne plnenie Hlavnej
zmluvy a/alebo Zmluvy o spractvani osobnych
udajov zo strany Prevadzkovatela.

Pravnym zdkladom spracdvania osobnych Udajov
podla tohto odseku je plnenie Hlavnej zmluvy
a/alebo Zmluvy o spractvani osobnych Gdajov v
zmysle ¢lanku 6 ods. 1 pism. b) Nariadenia GDPR
a v zmysle ustanovenia § 13 ods. 1 pism. b)
Zakona.

the purposes of concluding the Service Provision
Agreement and the Service Agreement (the
“Main Agreement”) and the Data Processing
Agreement, as well as for their subsequent
performance. The provision of personal data
under this section is necessary for the conclusion
of the Main Agreement and the Data Processing
Agreement; without the provision of such data, it
is not possible to conclude the Main Agreement
and/or the Data Processing Agreement.

The legal basis for processing of personal data
under this section is the performance of a
contract (including the fulfilment of obligations
arising from pre-contractual relationships)
pursuant to Article 6(1)(b) of the Regulation and
Section 13(1)(b) of the Act, or the fulfilment of
the Controller’s legal obligations pursuant to
Article 6(1)(c) of the Regulation and Section
13(1)(c) of the Act.

Personal data under this section will be processed
for the duration of the Main Agreement and/or
the Data Processing Agreement, and after their
termination, for the period required by the
applicable generally binding legal regulations.

2. Setting up a user account on the
Reservation Portal.

The Controller processes the personal data of
employees and/or other co-workers of the
business partner (data subject) to the extent of
title, first name, last name, position, e-mail
address, username, and password, for the
purpose of setting up user accounts for
employees and/or other co-workers of the
business partner on the Reservation Portal. The
provision of personal data under this section is a
contractual requirement arising from the Main
Agreement and/or the Data Processing
Agreement; without the provision of such data
the Controller cannot properly fulfil the
obligations under the Main Agreement and/or
the Data Processing Agreement.

The legal basis for processing of personal data
under this section is the performance of the Main
Agreement and/or the Data Processing
Agreement pursuant to Article 6(1)(b) of the
Regulation and Section 13(1)(b) of the Act.



Osobné udaje podla tohto odseku su spracuivané
pocas trvania Hlavnej zmluvy a/alebo Zmluvy o
spracuvani osobnych udajov.

3. Komunikac¢né ucely a technickad podpora.

Prevadzkovatel spraciva osobné Udaje osoby
oprdvnenej konat v mene obchodného partnera
a zamestnancov resp. inych spolupracovnikov
obchodného partnera  (dotknutd  osoba)
v rozsahu: titul, meno, priezvisko, e-mailova
adresa, telefénne Cdislo, datum a cas zaslania
spravy, pripadne dalSie Udaje uvedené v sprave
za  Ucelom zabezpecenia  komunikacie
s dotknutymi osobami, riadneho prijimania a
vybavenia ich dopytov, podnetov, otdzok,
reklamacii a inych sprav zaslanych
prostrednictvom kontaktného formuldra na
Rezervacnom portali alebo priamo na kontaktné
Udaje Prevéddzkovatela (dalej len ,sprava“).
Poskytnutie Udajov podla tohto odseku je
zmluvnou poziadavkou vyplyvajuicou z Hlavnej
zmluvy a/alebo Zmluvy o spractvani osobnych
Udajov, pricom bez poskytnutia tychto udajov nie
je moziné zabezpelit riadne plnenie Hlavnej
zmluvy a/alebo Zmluvy o spractvani osobnych
Udajov, t. j. zabezpecit pozadovanu komunikaciu
a vybavenie sprav a poskytnut technickd podporu
zo strany Prevadzkovatela.

Pravnym zakladom spracudvania osobnych Udajov
podla tohto odseku je opravneny zaujem
Prevadzkovatela podla ¢lanku 6 ods. 1 pism. f)
Nariadenia GDPR a ustanovenia § 13 ods. 1 pism.
f) Zdkona resp. plnenie Hlavnej zmluvy a/alebo
Zmluvy o spracuvani osobnych Udajov podla
¢lanku 6 ods. 1 pism. b) Nariadenia GDPR
a ustanovenia § 13 ods. 1 pism. b) Zdkona.

Osobné uUdaje podla tohto odseku sa spracuvaju
po dobu nevyhnutnu na vybavenie spravy, najviac
vSak po dobu 6 mesiacov od poslednej interakcie
Prevadzkovatela s dotknutou osobou, pokial zo
spravy nevyplyva dalsi pravny zdklad na dlhsie
spracuvanie.

4. Pravne ucely.

Prevadzkovatel  spraciva  osobné  Udaje
dotknutych oséb vymedzenych v odsekoch 1 a7 3
tohto ¢lanku, pripadne inych fyzickych oséb, v
rozsahu identifikacnych a kontaktnych ddajov;

Personal data under this section will be processed
for the duration of the Main Agreement and/or
the Data Processing Agreement.

3. Communication Purposes and Technical
Support.

The Controller processes the personal data of the
person authorized to act on behalf of the
business partner, as well as employees or other
co-workers of the business partner (data subject)
to the extent of title, first name, last name, email
address, phone number, date and time of
message submission, and any additional
information provided in the message for the
purposes to ensure communication with the data
subjects, proper receipt, and handling of their
inquiries, requests, questions, complaints, and
other messages sent via the contact form on the
Reservation Portal or directly to the Controller’s
contact details (the “message”). The provision of
personal data under this section is a contractual
requirement arising from the Main Agreement
and/or the Data Processing Agreement; without
the provision of these data, it is not possible to
properly perform the Main Agreement and/or
the Data Processing Agreement, i. e. to ensure
the required communication, message handling,
and technical support by the Controller.

The legal basis for processing personal data under
this section is the legitimate interest of the
Controller pursuant to Article 6(1)(f) of the
Regulation and Section 13(1)(f) of the Act, and/or
the performance of the Main Agreement and/or
the Data Processing Agreement pursuant to
Article 6(1)(b) of the Regulation and Section
13(1)(b) of the Act.

Personal data under this section will be processed
only for as long as necessary to handle the
message, but for no longer than six months from
the last interaction between the Controller and
the data subject, unless another legal basis
justifies longer processing.

4. Legal purposes.

The Controller processes the personal data of the
data subjects mentioned in Sections 1 to 3 of this
Article, as well as other natural persons, to the
extent of their identification and contact data.



tieto Udaje mozu byt v zavislosti od charakteru
rieSenej veci doplnené o dalsie nevyhnutné Udaje
rbzneho charakteru, a to najma, avSak nie
vyluéne, za ucelom preukazovania plnenia jeho
zdkonnych  povinnosti, uplatfiovania alebo
obhajoby jeho pravnych ndarokov ¢i ndrokov
tretich stran, pripadne na iné ucely.

Pravnym zakladom spracudvania osobnych Udajov
podla tohto odseku je zakonnad povinnost
Prevadzkovatela podla ¢lanku 6 ods. 1 pism. c)
Nariadenia GDPR a ustanovenia § 13 ods. 1 pism.
c) Zaékona a/alebo  oprédvneny  zdujem
Prevadzkovatela podla ¢lanku 6 ods. 1 pism. f)
Nariadenia GDPR a ustanovenia § 13 ods. 1 pism.
f) Zakona.

Osobné udaje podla tohto odseku sa spracuivaju
do doby stanovenej prislusSnymi vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi.

5. Cookies.

Prevadzkovatel spracliva beZné osobné Udaje
umoznujuce priamu alebo nepriamu identifikaciu
navitevnikov a pouzivatefov Rezervacného
portalu  (dotknutd  osoba) za  Ucelom
zabezpecenia spravneho a riadneho fungovania
Rezervacného portalu, merania poctu
navstevnikov/pouZivatelov Rezervacného
portalu, ako aj zefektivnenia a/alebo vyvoja
novych sluZieb. Dotknuta osoba poskytuje svoje
osobné Udaje dobrovolne, na zédklade suhlasu;
poskytnutie nie je zadkonnou ani zmluvnou
poZiadavkou.

Pravnym zakladom spracuvania osobnych udajov
podla tohto odseku je oprdavneny zaujem
Prevadzkovatela ako prevadzkovatela
Rezervacného portalu podla ¢lanku 6 ods. 1 pism.
f) Nariadenia GDPR a ustanovenia § 13 ods. 1
pism. f) Zakona, resp. suhlas dotknutej osoby
podla ¢lanku 6 ods. 1 pism. a) Nariadenia GDPR
a ustanovenia § 13 ods. 1 pism. a) Zakona.

.

Osobné udaje podla tohto odseku sa spracuvaju
po dobu trvania suhlasu dotknutej osoby.

V pripade niektorych suborov cookies tretich
strdn sa osobné Udaje prendsaji  mimo
Eurépskeho hospodarskeho priestoru (EHP):
Google LLC (so sidlom: 1600 Amphitheatre
Parkway, Mountain View, CA 94043, USA) alebo

Depending on the nature of the matter, these
data may be supplemented with other essential
information of various kinds, primarily—but not
exclusively—for the purpose of demonstrating
compliance with legal obligations, asserting or
defending its legal claims or those of third
parties, or for other related purposes.

The legal basis for the processing of personal data
under this section is the Controller’s legal
obligation pursuant to Article 6(1)(c) of the
Regulation and Section 13(1)(c) of the Act, and/or
the Controller’s legitimate interest pursuant to
Article 6(1)(f) of the Regulation and Section
13(1)(f) of the Act.

Personal data under this section will be
processed for the period specified by the
applicable generally binding legal regulations.

5. Cookies.

The Controller processes common personal data
that enables the direct or indirect identification
of visitors and users of the Reservation Portal
(data subject) for the purpose of ensuring the
proper functioning of the Reservation Portal,
measuring the number of visitors and users, as
well as improving and/or developing new
services. The data subject voluntarily provides
his or her personal data based on consent;
provision such data is neither a legal nor a
contractual requirement.

The legal basis for processing of personal data
under this section is the legitimate interest of the
Controller, as the operator of the Reservation
Portal, pursuant to Article 6(1)(f) of the
Regulation and Section 13(1)(f) of the Act and the
consent of the data subject pursuant to Article
6(1)(a) of the Regulation and Section 13(1)(a) of
the Act.

Personal data under this section will be
processed for the duration of the data subject’s
consent.

Certain third-party cookies result in the transfer
of personal data outside the European Economic
Area (EEA) to Google LLC, with its registered
office at 1600 Amphitheatre Parkway,
Mountain View, CA 94043, USA, and to



Meta Platforms Inc. (so sidlom: Menlo Park, CA
94025, USA) kde nezabezpeluju primerané
zaruky ochrany osobnych Udajov podla ¢lanku 45
Nariadenia GDPR. Prevadzkovatel ma prijaté
primerané zaruky formou Standardnych doloziek
o ochrane Udajov, ktoré prijala Komisia podla
¢lanku 46 ods. 2 pism. c) Nariadenia GDPR.

Clanok IlI.
Spolocné ustanovenia

1. Osobné udaje vymedzené v ¢lanku Il tychto
Podmienok budu spracuivané v elektronickej
a/alebo listinnej podobe.

2. Prevadzkovatel nezamysla preniest osobné
Udaje vymedzené v ¢lanku Il odseku 1 az 4
tychto Podmienok do tretej krajiny alebo
medzindrodnej organizacie.

3. Zo strany Prevaddzkovatela nedochddza k

automatizovanému rozhodovaniu a/alebo
profilovaniu.
Clanok IV.
Prava dotknutej osoby
1. Préavo na pristup k ddajom.
Dotknutd osoba ma pravo ziskat od

Prevadzkovatela potvrdenie o tom, ¢&i sa
spracUvaju osobné uUdaje, ktoré sa jej tykaju,
a ak tomu tak je, ma pravo ziskat pristup k
tymto osobnym udajom v sulade s ¢lankom
15 Nariadenia GDPR a ustanovenim § 21
Zakona.

2. Pravo na opravu.

Dotknutda osoba mé pravo na to, aby
Prevadzkovatel bez zbytocného odkladu
opravil nespravne osobné Udaje, ktoré sa jej
tykaju. So zretelom na Ucely spractvania ma
dotknutd osoba pravo na doplnenie
neuplnych osobnych ddajov, a to aj
prostrednictvom poskytnutia doplnkového
vyhlasenia.

3. Prdvo na vymazanie.

Dotknutd osoba ma tieZ pravo dosiahnut u
Prevadzkovatela bez zbyto¢ného odkladu
vymazanie osobnych uUdajov, ktoré sa jej

Meta Platforms, Inc., with its registered office at
Menlo Park, CA 94025, USA. These entities do
not provide adequate safeguards for the
protection of personal data under Article 45 of
the Regulation. The Controller has put in place
appropriate safeguards in the form of the
standard contractual clauses adopted by the
European Commission pursuant to
Article 46(2)(c) of the Regulation.

Article Ill
Common Provisions

1. Personal data specified in Article Il of this
Policy will be processed in electronic and/or
paper form.

2. The Controller does not intend to transfer the
personal data specified in Article Il, Sections
1 to 4 of this Policy to any third country or
international organization.

3. The Controller does not engage in automated
individual decision-making and/or profiling.

Article IV
Rights of the data subject

1. Right of access.

The data subject shall have the right to obtain
from the Controller confirmation as to
whether or not personal data concerning him
or her are being processed, and, where that
is the case, access to the personal data in
accordance with Article 15 of the Regulation
and Section 21 of the Act.

2. Right to rectification.

The data subject shall have the right to obtain
from the Controller without undue delay the
rectification of inaccurate personal data
concerning him or her. Taking into account
the purposes of the processing, the data
subject shall have the right to have
incomplete  personal data completed,
including by means of providing a
supplementary statement.

3. Right to erasure.

The data subject shall have the right to obtain
from the Controller the erasure of personal
data concerning him or her without undue



tykaju, ak je splnend niektord z podmienok
uplatnenia tohto prava podla ¢&lanku 17
Nariadenia GDPR a ustanovenia § 23 Zdkona.

Pravo na obmedzenie spracuvania.

Dotknutd osoba md pravo poZadovat
obmedzenie spraclvania osobnych Udajov, ak
je dana niektora z podmienok uplatnenia
tohto prdva podla ¢lanku 18 Nariadenia GDPR
a ustanovenia § 24 Zdkona.

Pravo na prenosnost Udajov.

Dotknutd osoba ma pravo ziskat osobné
Udaje, ktoré sa jej tykaju a ktoré poskytla
Prevadzkovatelovi, v Struktirovanom, bezne
pouzivanom a strojovo Citatelnom formate a
ma pravo preniest tieto Udaje dalSiemu
prevadzkovatelovi v sulade s c¢lankom 20
Nariadenia GDPR a v sulade s ustanovenim §
26 Zakona.

Pravo namietat.

Dotknutd osoba méa pravo kedykolvek
namietat proti spracivaniu osobnych Udajov
vsulade sclankom 21 Nariadenia GDPR
a v sulade s ustanovenim § 27 Zakona.

Automatizované individudlne rozhodovanie
vratane profilovania.

Dotknutd osoba ma pravo na to, aby sa na fiu
nevztahovalo rozhodnutie, ktoré je zaloZené
vyluéne na automatizovanom spracuvani,
vratane profilovania, a ktoré ma pravne
ucinky, ktoré sa jej tykaju alebo ju podobne
vyznamne ovplyviuja.

Pravo na odvolanie suhlasu.

Dotknuta osoba ma pravo kedykolvek odvolat
svoj suhlas so spracuvanim osobnych Udajov
vo vztahu k udajom, ktoré su spracuvané len
na zadklade jej suhlasu. Odvolanie suhlasu
nema vplyv na zdkonnost spracuivania
vychddzajuceho zo suhlasu pred jeho
odvolanim.

Pravo na podanie ndvrhu na zacatie konania.

Dotknutd osoba ma pravo podat navrh na
zaCatie konania o ochrane osobnych Udajov
na Dozornom organe.

delay, if any of the conditions for exercising
this right under Article 17 of the Regulation
and Section 23 of the Act are met.

Right to restriction of processing.

The data subject shall have the right to
request the restricion of personal data
processing, if any of the conditions for
exercising this right under Article 18 of the
Regulation and Section 24 of the Act are met.

Right to data portability.

The data subject shall have the right to
receive the personal data concerning him or
her, which he or she has provided to a
Controller, in a structured, commonly used
and machine-readable format and have the
right to transmit those data to another
controller, in accordance with Article 20 of
the Regulation and with Section 26 of the Act.

Right to object.

The data subject shall have the right to object
at any time to processing of personal data
concerning him or her, in accordance with
Article 21 of the Regulation and Section 27 of
the Act.

Automated  individual
including profiling.

decision-making,

The data subject shall have the right not to be
subject to a decision based solely on
automated processing, including profiling,
which produces legal effects concerning him
or her or similarly significantly affects him or
her.

Right to withdraw consent.

The data subject shall have the right to
withdraw his or her consent at any time in
relation to data processed solely on the basis
of his or her consent. The withdrawal of
consent shall not affect the lawfulness of
processing based on consent before its
withdrawal.

Right to lodge a complaint.

The data subject shall have the right to lodge
a complaint with the Supervisory Authority
concerning the protection of his or her
personal data.
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